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Vaikeatajuinen kieli ja vieraat tavat ovat vastassa 23-vuotiasta Z:taa, kun han muuttaa Kii-
nasta Lontooseen opiskellakseen englantia. Elokuvateatterista alkaa nuoren naisen ja ni-
mettdman miehen epatavallinen rakkaustarina. Mies toimii Z:lle opettajana seka kielessa
ettd rakkaudessa, jolloin kulttuurien véliset erot nousevat esiin huvittavalla ja joskus traa-
gisellakin tavalla.

Pieni punainen sanakirja rakastavaisille on kirjailijan ja elokuvantekijan Xiaolu Guon en-
simmadinen englanniksi kirjoittama romaani. Aiemmin hén on julkaissut elokuvakasikirjoi-
tuksia, esseitd ja kaksi romaania. Jokaisessa Xiaolun romaanissa paahenkiléna toimii nuori
kiinalainen nainen. Vuonna 1973 syntynyt kirjailija on itse kotoisin pienesta eteldkiinalai-
sesta kalastajakylédstd. Han muutti Lontooseen vuonna 2002 ja alkoi kirjoittaa péivékirjaan-
sa englanniksi, minka tuloksena osittain syntyi Pieni punainen sanakirja rakastavaisille.
Teos on fiktiivinen, vaikka se siséltda omaeldmakerrallisia piirteitd. Romaani oli ehdolla

vuoden 2007 Orange prize — palkinnon saajaksi ja sitd ollaan kddntamassa 11 kielelle.

Arkipéaivaisyydet nayttaytyvat uudessa valossa, kun minékertojana toimiva Z rekisteréi

lansimaista kulttuuria. Hanen naiiveissa havainnoissaan piilee usein puhdasta viisautta.

Kaiken aikaa Z kokoaa omaa sanakirjaa paivakirjan muodossa. Haneltd puuttuu kieli, jolla
ilmaista itsedan, ja romaani onkin kirjoitettu tarkoituksella virheellisesti. Alkuperaistekstin
kompelyydet eivét taivu aivan kivutta suomen kieleen, mutta kaantéja onnistuu tehtavas-

saan kiitettavasti. Ontuvanakin kieli tavoittaa runollisen sdavyn.

Sanakirjarakenne kehystaa nerokkaasti tarinaa ja kuvaa konkreettisesti sekéd Z:n kielellis-
td ettd henkista edistymistd. Loppua kohden dani vahvistuu ja varmenee; sanat 16ytaviét
paikkansa niin kuin my6s Z omansa.

Yksindisyyteensa Z 16ytaa miehen, kirjan ‘sindn’. Z:lle mies merkitsee ensirakkautta ja tur-
vaa vieraassa maassa. Mies on monella tapaa vastakohta Z:lle. Kuvailemalla hanta nayte-
tédan, mitd padhenkild ei ole. Mies on huomattavasti Z:taa vanhempi taiteilija, joka on koko
aikuisikdnsa yrittanyt rakastaa miehia. Han ajelehtii nykyhetkessa Z:n suunnitellessa val-
miiksi koko loppueldmaansa. Mies on kokenut maailmankiertija ja Z vastaavasti kaikessa
kokematon. Erilaiset

lahtokohdat ja arvomaailman erot ottavat toisinaan vakevasti yhteen. Molemmat oppivat

toisiltaan jotain olennaista, vaikka suhde vie heiti eri suuntiin.

Romaanin tapahtuma-aika on vuosi. Juonellisesti kirja on pienimuotoinen. Painopiste nayt-
téisi pikemminkin olevan Z:n sisdisessa kokemusmaailmassa kuin ulkoisissa tapahtumis-
sa, jotka tosin olennaisesti ruokkivat hanen mieltaan. Lontooseen saapumisen ja Kiinaan

palaamisen vilille sijoittuvat rakastuminen ja suhteen monimutkaistuminen.


http://www.maailmankirjat.ma-pe.net/?p=185

Interreilaaminen Euroopassa on keskeinen jakso Z:n kehityksen kannalta. Se symboloi ret-

ked minuuteen. Z oppii, mitd on olla toisen kanssa, muttei pelkéa enda yksindisyyttakaan.

Pieni punainen sanakirja rakastavaisille vie lukijan matkalle, jolla ylitetddn niin henkisia
kuin fyysisidkin rajoja. Romaani késittelee ikuisia aiheita riemastuttavan raikkaalla tavalla.

Se ei julista Maon punakantisen tapaan, vaan lumoaa vaatimattomuudellaan.
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